SEGUR,IDAD ANTES, DURANTE Y
DESPUES DEL TRABAJO

Cuando el cepillo gira, la guarda crea una pantalla de
proteccion contra las proyecciones de alambre, polvo
u otras particulas, sin perjudicar la visibilidad de la
superficie a cepillar.

JAL

Las laminas que componen la guarda facilitan la - "'
manipulacion del cepillo, protegiendo contra los pinchazos \ JAZ-ZUBIAURRE S.A.
producidos por el alambre.

SAFETY BEFORE, DURING AND AFTER
WORK

When the brush starts rotating, the guard turns into a shield
that protects against wire, dust and other projections, allowing
visibility of the surface to brush.

The guard also provides for a friendly handling of the brush,
preventing potential pricking caused by the wire ends.

NUEVO EXPOSITOR DE
CEPILLOS CON GUARDA

INEW GUARD EXHIBITOR

Expositor Guardas / Guard Exhibitor
Mod. EXP 4060

Ejemplo pedidos / Order example: EXP 4060

CONTENIDO
CONTENT

CANT ARTICULO
ary. ARTICLE
12
12

EXP 4060 9548 830 x 540 x 310 mm

9268 | 39.11/16" x 21-1/4" x 12-1/4"
0075E
0065K
0100E
0100K
0800E

= NUEVA GAMA <. cepillos con

Roscas disponibles / Available Threads: M10,M14,W5/8",M|0, Multi R

JAZ-ZUBIAURRE S.A.

TH E N EW RAN G E of wire brushes with
Protection guard

BAi
1SO 9001:2000
ESP MDDO001754
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Linea Industrial / Industrial Line

TCAG Ejemplo pedidos / Order example: TOG 1000EM |4
ACERO LATONADO ACERO GRIS ACERO INOXIDABLE
COATED STEEL GREY STEEL STAINLESS STEEL
030 mm 0,50 mm 0,50 mm 0,80 mm 0,30mm 0,50 mm

0 00" o 032 0 00"
TOG A 80 3-14" 0800E 0800H 0800Z 5000 | 8500
T0G s 00 4" 1000E 1000H 1000Z 4000 | 8500
T0G e 125 5" MI0 1250E 1250H 12502 3200 | 8500
e | MmO | gy gy | g 0801K  080LL 0801Q 6500 | 8500
TG TeTeD 100 4" MuldiR (1) 1001K 1001L 1001Q 6500 | 8.500
TG e |15 5 151K 1251L 1251Q 5000 | 6000
TCAG |  Gimepmm | 100 4" 1000@ | 4000 | 8500

Cepillos con Guarda Protectora
Wire brushes with Protection Guard

(1) R88: Rosca vélida para maquina de M14x2 y de 5/8” / R77: Rosca valida para maquina de M10x1,25 y de M10xI,5
(1) R88 threaded nut: fits both 5/8-11” and M14x2 power tools | R77 threaded nut: fits both M10x1.25 and M10x1.5

Linea Altas R.P.M./ High Speed Line

HSCG HSTG

HSKG HCAG
Ejemplo pedidos / Order example: HSCG 0075EM 14

ACERO LATONADO ACERO GRIS ACERO INOXIDABLE
COATED STEEL GREY STEEL STAINLESS STEEL
0,30 mm 050 mm 0,30 mm 050 mm
012 00" 012 020"
HSCG ONDLLADO %3 0075E 00752 11.000 | 13.000
HSTG TR 65 2-34" MI0 0065K 0065Q 11.000 | 15.000
HSDG | G0 | 100 4 e 01008 01002 1,000 | 13,000
HSKG e 00 4 Muli R (1) 0100K 0100Q 11000 | 15.000
HCAG | ciseeam | 75 3" 0075@ | 11.000 | 13.000
(1) R88: Rosca vélida para maquina de M14x2 y de 5/8” | R77: Rosca vilida para maquina de M10x1,25 y de M10x1,5
(1) R88 threaded nut: fits both 5/8-11”and M|4x2 power tools | R77 threaded nut: fits both M10x1.25 and M10x1.5
r [ 3
Linea Bricolage / Hardware Line
BTEG Ejemplo pedidos / Order example: BDEG 9548

ACERO LATONADO 0,30 mm
COATED STEEL 012"
SUELTO DISPLAY
BULK DISPLAY
BDEG | 75 3 635 mn 7530E 9548 4500
BTEG | 75 3 14 7530E 9268 4500

24

JAZ presenta una nueva gama de cepillos con guarda
protectora para aplicaciones industriales y de
bricolage:

PRroTECCIONY VISIBILIDAD

La guarda protege contra las proyecciones de alambre
y otras particulas generadas en el cepillado,
permitiendo al usuario ver la superficie sobre la que
trabaja.

FLEXIBILIDAD

La flexibilidad del material de la guarda permite el
cepillado tanto en zonas abiertas como en areas de
mas dificil acceso.

JAZ introduces a new line of cups with protection
guard for industrial and D.I.Y applications:

PROTECTION AND VASIBILITY

The guard acts as a shield that prevents wire, dust
and any other kind of projections from reaching the
user during work.

FLEXIBILITY

The adaptability of the material of the guard makes
the brush suitable for work not only on open surfaces
but also on difficult areas.

PREMIO A LA INNOVACION

Galardonada con el primer premio de la XIV Edicion Toribio Echevarria a la innovacion tecnolégica.

Winner of the first prize in the prestigious XIV Toribio Echevarria Awards to technological innovation

INNOVATION AWARD

Taribic
SATTIA



